
V. évfolyam. 

ELŐFIZETÉSI ÁRAK: 

Egy évre . Cfrt -kr 

Félévre.. 2,-, 

Negyed évre . .1 ,50, 

Egyes szám ára. 6, 

Külföldre egy évre 8, - 

Megjelenik hetenkint kétszer : 
vasárnap és csütörtökön. 

Politikai, közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 

Hirdetések közlési dija : 
minden egy hasábos garmond- 

sorért vagy annak térfogatáért 

4 kr, s minden egyszeri közlés 
után 30 kr bélyegdij fizetendő. 
Nagy és többször közlendő 

hirdetményt a kiadóhivatal ár- 
kedvezményben részesit. 

A ,Nyilttér rovatban 
közlendő czikkekért soronkint 

10 kr fizetendő. 

sz E R í E s zrós 
KÉZDI-VÁSÁRHELYTT: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

CSIK-SZEREDÁBAN 1 
Sprencz György szerkesztő lakásán. 1 

A lap beltartalmát illető közlemények a szerkesztőségekben, az előfizetések, hirdetmények, nyilttéri czikkek, stb. a kiadóhivatalban fogadtatnak el. 

z IA Do HIvA 
KÉZDI-VÁSARHELYTT.: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

A I: 

Felhivás előfizetésre. 
A „Székelyföldé czimü politikai, közgaz- 

dasági, társadalmi és szépirodalmi, hetenkint 
jelenlegi nagyságában 2-szer megjelenő hir- 
lapraa következő árakkal előfizetést nyitunk : 

Egy évre. 6 frt - kr. 
Fél évre. 3 frt - kr. 
Negyed évre 1 frt 560 kr. 
Külföldre egy évre 8 frt - kr. 

Előfizetési pénzek bármely időben el- 

fogadtatnak. 

Lapunk azon előfizetőit, kik előfize- 

téseikkel még hátrálékban vannak, tisz- 

telettel kérjük azoknak beküldésére. 
Kérjük egyuttal t. előfizetőinket, szi- 

veskedjenekelőfizetéseiket minél előbb meg- 

ujitani, hogy lapunk szétküldésében za- 

var ne forduljon elő. 

T. vidéki előfizetőink a lap szétkül- 

désében előfordulható rendetlenségek s 

egyéb kellemetlenségek kikerülése czél- 

ából sziveskedjenek jövőre a postai utal- 

ványokat egyenesen kiadó-hivatalunk- 

hoz Kézdi-Vásárhelyre czimezni. 
A „Székelyföld kiadó- hivatala 

A gazdasági év végén. 

Budapest, 1886. szept. 26. 

Immár vége van a gazdasági évnek. 

A természet roppant kegyetlenül, sziv- 

telenül, mostohán bánt el az anyaföld 

termékeivel. A nap heve kárörvendő 

mosolygással égette el a mező termékeit 

s megőszitette a kalászt, mielőtt az zsen- 

ge életét átélhette volna. S a föld taka- 

rója alá elültetett mag csirájában fuladt 

meg, a nélkül, hogy a levegőt láthatta 

volna. 
Kétségbeejtő pusztitás a természettől, 

a melyet imádunk és istenitünk! A 

költő szelleme csufosan meghazudtolva! 

Hol maradt a természet pompája s az 

arany buzakalászok sürü lengése, a mely 

az egész ország éltető mindenségeként 

szokott garmadává földagadni? Hol ma- 

radtak azok a méltóságosan megdagadt 

buzakalászok, a melyek görnyedten is 

oly ékes szószólói egy egész ország jó- 

voltának? 

A buza a legdrágább kincse a magyar 
népnek. A gazdaközönség Herkules vál- 

lain nyugszik, mely ha félrebillen, 

inségbe dönti az országot. 

És az ország több helyén az inség 

már a küszöbre hágott. Ott áll a pitvar 

ajtaja előtt s azt várja, hogy az utolsó 

sütet liszt is elfogyjon, hogy aztán be- 

tolakodhassék a ház lakószobájába. 

A mértékletesség megölője a kolerá- 

nak s legnagyobb ellensége az inségnek 

is. De az a rossz szokása van a magyar 

embernek, hogy balsorsa hamar csügge- 

dővé teszi... ,Sirva vigad a magyar"... 

Búját rendesen a korcsmába viszi és cse- 
rébe adja borért, pálinkáért. Hanem ez 

a csere csak növeli búját, apasztja a 
láda fiát. 

A csüggedő ember, ha gazdag is, 

tönkre megy. Nem szabad elcsügged- 

nünk! Annyija még - hála Istennek 

- van a magyar népnek, hogy a telet 

kihuzhatja. Csak be kell jól osztani azt 

a kicsit, a mi van, s az is legyen mind a 
családé s ne jusson abból egy szem se a 

korcsmárosnak, mert mihelyt ennek is 

jut a kis szerzeményből, akkor elvisel- 

hetlen lesz a tél nyomora. 

Az inség jajszavát Pestmegye már 

hallatá. Adóhalasztásért folyamodott a 

nép és az adóvégrehajtás beszüntetéséért, 

Szomoru előjele a hideg télnek. 
Ne várja be a földmives gazda, a mig 

a jászolból kifogyott a takarmány. Most 

fogjon már a munkához; menjen nap- 

számba, ha lova van és nem kapna fu- 

vart, mert ha nem szégyenli a napszá- 

mot, akkor nemcsak annyit keres meg, 

a mennyi neki és családjának elég, ha- 

nem szorgalmával megkeresheti a tava- 

szi vetőmagot is. Az éhinség a legbor- 

zasztóbb! 

Tehát erő és kitartás! 

A képviselőház az Adria ügyével foglalko- 
zott a szombati ülésen. Az Adriával való 
szerződés megujitásáról s a vállalat szub- 
vencziójának 100,000 frttal való emeléséről 
volt szó. A kérdés körül hosszu, élénk vita 

támadt, mely az ülésnek csaknem egész lide- 
jét igénybe vette. A többség aztán ugy álta- 

lánosságban, mint részleteiben elfogadta a 

törvényjavaslatot. 

Miniszterváltozás. Báró Kemény Gábor le- 
mondott a közlekedési miniszteri állásról. 
Helyébe báró Orczy Ő felsége személye 
körüli miniszter neveztetett ki ideiglenesen. 
Az erre vonatkozó legfelsőbb kéziratok igy 
hangzanak: 

I. Kedves báró Kemény! Midőn önt saját 
kérelme folytán közmunka- és közlekedés- 
ügyi magyar miniszteri állásától felmentem, 
indittatva érzem magamat, hogy valamint 
jelenlegi, ugy előbb viselt hivatali állásaiban 
is fáradhatlan buzgalommal kifejtett odaadó 
tevékenysége és hasznos szolgálataiért vál- 
tozatlan kegyelmem állandó biztositása mel- 
lett önnek teljes elismerésemet ezennel ki- 
fejezzem. Kelt Bruneckben, 1886. évi szep- 
temben hó 19-én. Ferencz József s. k. Tisza 
Kálmán s. k. 

II. Kedves báró Orczy! Magyar minisz- 
terelnököm előterjesztése folytán önt a köz- 

munka- és közlekedésügyi magyar miniszte- 
rium ügyeinek ideiglenes vezetésével ezen- 
nel megbizom. Kelt Bruneckben, 1886. szep- 
tember hó 19-én. Fezencz József s. k. Tisza 
Kálmán s. k. 

Kossuth Lajos nagy hazánkfiától Olay La- 
jos képviselő a napokban nagyfontosságu 
levelet vett, melyben a függetlenségi párt- 
nak a delegáczióba való bemenetele kérdé- 
séről nyilatkozik nagy hazánkfia. A föltett 
kérdésre, bemenjen-e a függetlenségi párt a 
delegáczióba, Kossuth n e m-mel felel. 

A bulgáriai események. Kaulbars tábornok, 
kit Oroszország „diplomácziai ügyvivői mi- 
nőségben küldött Bulgáriába, e hó 25-én ér- 
kezett Szófiába. Kaulbarsnak e hó 26-án 
beszélgetése volt Radoszlavov miniszterel- 
nökkel. Kaulbars az ostromállapot rögtöni 
megszüntetését követeli. Radoszlavov azt 
felelte, hogy a minisztertanács okt. harma- 
dikára határozta az ostromállapot meg- 
szüntetését, Kaulbars a nagy szobranje vá- 
lasztási határidejét elhamarkodottnak tartja. 
Szerinte erős az izgatás Battenberg érdeké- 
ben, holott tudni kellene, hogy ujra megvá- 
lasztása lehetetlen. Továbbá azt kérdi Kaul- 
bars, hogy a foglyokat mért nem bocsátot- 
ták szabadon ? Radoszlavov azt felelte, hogy 
ez a törvényszék dolga. Kaulbars kérdi, hogy 
miért égették el a zászlókat. Radoszlavov 
ezt katonai ügynek jelenti ki. Kaulbars 
kérdi, hogy miért állnak csendőrök az orosz 
konzulátus előtt? Radoszlavov azt feleli, 
hogy ennek nincs jelentősége s hogy nincs 
is egyenesen elrendelve. Kaulbars szemére 
veti a kormánynak, hogy nem Bulgáriát, 
hanem pártérdeket szolgál. Radoszlavov azt 
feleli, hogy az összes pártok, a Czankovistá- 
kat kivéve, a mostani kormánynyal egyet- 
értenek. A beszélgetés félóráig tartott. Min- 
denütt nyugalom uralkodik. 

Az ismétlő fegyver kérdésében nagyfontos- 
ságu hirt olvasunk. A Manlicher-féle ismétlő 
fegyver behozatala semmiesetre sem csupán 
fegyverünk tüzelési gyorsaságának növelé- 
sét jelenti; e miatt talán nem is szánták 
volna el magukat a költséges uj felfegyve- 
rezés keresztülvitelére. Az ismétlő fegyver 
behozatala karöltve jár egy tüzérségi körök- 

A Szekelyföld- tárczája. 

Két jó barát. 
(Eredeti tárcza.) 

Ugy szerették egymást, mintha testvérek 
lettek volna, kik nem lesnek örökségre. (Mert 

hát az örökségre leső testvérek csak test- 
vérek, de nem barátok is.) 

Sándort, meg Pistát sohasem látták egy- 
más nélkül. Együtt laktak, étkeztek, mulat- 

tak, együtt sétáltak, sőt, ha tehették volna, 
egyszerre lettek volna betegek is - csupa 
barátságból. Igy azonban, ha Pistát egyedül 
látták az utczán szaladni, bizton ráfoghatták, 
hogy patikába megy gyógyszerért Sándor- 

nak, vagy vice versa. 

Hogy ismerkedtek meg? hogy lettek olyan 
jó barátok ? arról ezt jegyezte fel a krónika. 

Egyszer a Muki bácsi kaláber-asztalánál 
találkoztak, a hol folyt a csöndes. Pistának 
meg Sándornak sohase vágott be a „duart 
bélat meg a „kunststickli", s - csodák cso- 
dája - a két szőke gyelek egyszerre lett 

sehwarzt -czá. 

Az órára néztek. (Nem a a sajátjulra mert 

az távol volt tela 

Pont 10. Egyszerre ugrottak föl. 

A „sperrgeld"! 
Mig a négy emeleten lefutottak, következő 

dialog fejlődött ki köztük: 
- Kérem, a sperrgeldet én fizetem! 
- Oh, azt nem engedem! 
- Engednie kell, mert ön többet veszitett. 

- Ez nem határoz, én előre futok, csen- 

getek! 
- Semmi esetre! Én is fizetek! 
- Csak nem fizetünk ketten ?! 
Erre leértek, és ... a kapu még nyitva 

volt. 
A mint tova mennek, egymásra néznek s 

mindkettő mosolyog. 
- Mit nevet ön ? 
- Sön? 
- Megvallom, most már lehet; egy pi- 

czula sem volt nálam! 
- Nagyszerü találkozása a véletlennek! 

Nálam sincsen ! 
Erre Sándor és Pista hahotázva borultak 

egymás pénzmentesitett keblére. 
Igy született meg a barátság köztük. Ne- 

vetés közt, vidám arczczal. 
Nyolcz éve annak. De az érzület még a 

régi. Egy hivatalba léptek, egy osztályban 
1 dolgoznak, együtt emelkedtek föl az előlép- 

tetésben. Megtörtént egyszer, hogy Sándort 
előléptették, de ő nem fogadta el, azt mond- 

ván, hogy majd Pistával egyszerre! 
Nyolcz tavasz mult el; a két jó barát még 

mindig nem gondolt házasságra. Pedigimmár 
a XXX-en is tul léptek s pedig különösen a 
Sándor koponyája kezd kopaszodni, a miért 
Pista annyira dühös, hogy a maga hajából 

szeretne kiczibálni. 
- Te Sándor, - szólt egyszer Pista - 

nem hiányzik neked valaki a házból ? 
- Hiszen te itt vagy! 
- Jó, jó. De olyan.. 

csak? ... 
.mi? 

. hogy is mondjam 
vászonnépség, asszony portéka 

- Igazad van; erre nem is gondoltam! 

Ezután Sándor meg Pista kevesebbet 
sétáltak, de annál többet álltak szobájuk 
utczára nyiló ablakai előtt, nézve egy másik 
nyitott ablakot, hol néha egy szöke fejecske, 
két mosolygó szemecske, rózsapiros aja- 
kocska volt látható. A barátok szófukarok 
lettek. 
- Pista, te! Ki az a szép leány oda át? 

- Én is őt nézem : Marjalaky Elza, a a ta- 

nácsos leánya. 
- Szép egy teremtés. 
- Énis ammondó vagyok. 

Másnap Sándor homlokán gondterhes fel- 
hők látszának, mintha csak válni kellett 

volna barátjától. : 
- Pista! meggondoltam, a mit mondtál. 

Csakugyan asszony kell a házhoz; de azért 
együtt maradunk. Én már választottam.. 
- Én is, Sándor barátom! A szép Marja- 

laky-leányt fogom elvenni. 

Sándor szemébe két könny lopódzott. 
- Mi az? Tesirsz!? Nyolcz év óta elő- 

ször! Talán csak nem... teis...? 
- Igen, én is őt zemelten ki, de lemo 

dok róla kedvedért, légy te vele boldo 
Pista megszoritja Sándor jobbját. 
- Nem! Ezerszer isnem! nnagyon 

retem őt, nem tagadom ... de ő a tied lesz! 
Érted? a tied! 

- Nem fogadom el ! 

- Én megyek! Elmegyek töled Le 
boldog vele! 
- Akkor határozzon a sors! Né 

nélkülem te, élni nem akarunk. 
sot. Egyikünk boldog lesz 
val, másikunknak az lesz j 
legjobb barát fegja rjáté 
szoruzni. 



ől kiinduló másik rendkivül fontos talál- 
mánynyal: a kaliberkérdésnek az összes ál- 
lamok által évek hosszu sora óta hasztalan 
keresett megoldásával. Ez fényes sikerrel 
megoldatott s a találmány az uj lőfegyvernél 
értékesittetni fog, ugy hogy ez minden te- 
kintetben a legtökéletesebb fegyver lesz 
valószinüleg a jelenben s a közel jövőben. 
A mai 11 milliméteres kaliberü lőfegyver 
helyébe a 8 milliméteres fog lépni s a löveg 
aczélból öntetik. E szerint az uj lőfegyver 
csöve is teljes átalakuláson megy át. Csak 
midőn e kérdéssel tisztában voltak, szánták 
el magukat az ismétlő fegyver elfogadására. 
Ausztria-Magyarország e szerint mesze tul- 
szárnyalta a lőfegyverkérdésben az összes 
többi államokat. 

A mostoha gyermek. 

Orbai-szék, szeptember hó. 

Motto: Néma gyermeknek az anyja 
sem érti szavát. 

Kiről mondhatnók, a helyi érdekeket 
figyelembe véve, jogosabban, hogy mostoha 
gyermek, ha nem az Orbai járásról, a há- 

romszéki bérczek, rónák fákban, érczek- 
ben és gyógyfürdőkben csaknem 
leggazdagabb, de egyszersmind legelhanya- 
goltabb vidékéről? 
Mostoha gyermekek vagyunk fenn a kor- 

mánynál, lenn a törvényhatóságnál és itt- 

hon egymás között. 
Nem veszik kellő figyelembe, vagyis el- 

hanyagolják érdekeinket, mert hogy ős- 
erdeinket a fejlődő iparral párhuzamosan és 
czélarányosan, kellő haszonnal kiaknázhas- 
suk; hogy parlagon heverő, néhol köszén, 

vas vagy más érczben is gazdag hegyeinken 
gyártelepek felállitása által munkaképes 
népünknek a megélhetés biztosittassék; 
hogy a kovásznai - csaknem az egész 
földtekén páratlanul álló s különböző helye- 
ken különböző savakat tartalmazó - gyógy- 
fürdők kellő fellendülésnek örvendjenek és 
ezáltal a külföld kincseit is magunkhoz 
vonzhassuk s a magunkét megtarthassuk: 
nem hogy segédkezet nem nyujtanak, de 
még arra sem méltatnak minket, hogy a tár- 
sulás előnyeire s ezzel kapcsolatosan teen- 
dőinkre vándortanitók által buzditsanak, 

népünknek megmagyaráztassák, hogy minő 
haszonnal és miképen lehet ezen óriási kin- 
cseket forgalomba hozni; sőt, ugy látszik, 
hogy - legalább állami segélylyel - egy 

helyi érdekü vasut kiépitésére 
sem lehet kilátásunk. Pedig mi közadóink és 
jótékony adományaink által eddigelé ezer- 
szeresen meghoztuk ezt az áldozatot ugy az 

államnak, mint más vidékeknek, jés igy jo- 
gunk van az elérkezett időben azt vissza is 

követelni. 

Mint mindennap tapasztaljuk, ritka czélza- 

tossággal ohajtanak minket, illetőleg járá- 
sunkat háttérbe szoritani. Ha nekünk állat- 
orvos kell, - daczára annak, hogy a határ- 
szélen vagyunk és annak tartását állami ér- 

E 

Sándor gépiesen veszi át, olvasatlanul 
ketté tépi s egyiknek hátlapjára remegő 
kézzel irja: „Marjalakyval boldog!" a má- 
sikra: „Marjalaky nélkül halál!" Azután 

bedobják a két papirt egy kalapba. Pista 

remegő kézzel nyul az egyik után. A huzot- 
tat elolvassa: „Marjalaky nélkül halál !8 
- Nem, nem! - kiált Sándor - neked 

élned kell; én akarok meghalni! 
E perczben, a midőn élet és halál fölött 

döntöttek, Pista görcsösen felkaczag. 
Sándor rémülve tekint rá. Talán meg- 

őrült!? 
Pista folyton kaczagva illeszti össze az 

eltépett levélke két darabját. 
- Olvasd! Olvasd! 

' Marjalaky Elza, 
; Nagykévy Zoltán, 

jegyesek. 

A két barát örömkönnyeket hullatva bo- 

rult egymás keblére. 
eSirtak . . . Sirtak örömükben, sokáig! 

Azóta ismét együtt élnek mint legjobb 

barátok, és hogy többé ily baj ne történhes- 

sék rajtuk, mint agglegények! 
Csillag Máté. 

a 

dek követelné az örökké vészes Románia 
szomszédságában - fizessük.Ha távirda kell, 
állitsuk fel azt mi, daczára a strategiai fon- 
tosságu helyi fekvésnek. Ha a határszél 
mentén az állam érdeke őrházak épitését 
igényli, épitsék fel azt községeink közö- 
sen. Szóval, bármi kell nekünk, hozzuk 
létre azt mi, mert máskép ugy sem nyer- 
jük meg. 

Járásunk népe főelemét képezi az iparos- 
és földmives-osztály. E népnek örökös baja 
a társulás iránti közöny. E nép dolgozik ele- 
get, de munkájának ma már jutalma nincs. 
A pálya előtte [van, de azt részben anyagi, 

részben szellemi gyengesége folytán nem 
tudja betölteni. Közönyös lett már minden 
iránt, mert nincs, ki oktassa, és igy nem is 

lehet tőle kivánni a párhuzamos haladást. 
Szólana, de nem bir szólni; már pedig né- 

ma gyermeknek szavát anyja sem érti meg. 
Nincs senki az egész járásban, ki szavát fel- 

emelné, sem a napisajtóban, sem máshol. 
Mostoha gyermekek vagyunk. 

Mi nem szeretjük az örökös zsörtölödést s 
nem hiábavaló panaszokkal állunk elő. Mi 
magunkat Háromszékmegye többi járásaival 
egy és ugyanazon testnek akarjuk látni, 
mert egészségtelennek tartunk olyan testet, 

melynek egyes tagjai korlátozva vannak a 
rendszeres fejlődésben. 

Hosszu sorát irhatnók le azon tényeknek, 
melyek okot szolgáltatnak panaszainkra; de 
elég lesz ezuttal, ha csak egy eseményt fo- 
gunk is megvilágitani, 

ASzékely vasut' kérdése napirendre 
került. Egyik engedményes is, a másik is 

siet megismertetni tervével és kéri a megyét 

áldozatra. 

Tudjuk, hogy rég eljött az ideje, hogy a 

Székelyföld és igy Háromszékmegye is vas- 
utat kapjon. Ez jogos is, meg méltányos is, 
sőt mi több, ma már kikerülhetetlen. 
Ha a megye fizet, aránylagosan mi is fize- 

tünk. Ha már fizetnünk kell, jogunk van 
hozzászólani is. 
Ki hallotta ez ideig az engedményesektől, 

hogy az Orbai-járás vasutat kapna, illetőleg 
ezt az intézők tervbe vették volna ? 
És miért nem? 
Mostoha gyermek a mi járásunk. 
Erdővidéknek már van, Sepsi- és Kézdi- 

nek talán mielőbb lesz vasutja; nekünk nem 

lesz. 

Az okokat és összefüggést hiába keressük; 

nem találjuk. 
Hogy Sepsi-Szentgyőrgyről fel Maksa és 

Csernáton alatt Kézdi-Vásárhelyre minő for- 
galom kivánja egy helyi érdekü vasut ki- 

, .épitését a megye részéről, nem birom fel- 
Legkevesebbet épen megyénk központjá- ept ; ; 

ban törödnek az Orbai-járás rdekolvel, fogni. Azért a nehány hektóliter buzáért, 

mi ezen a téren terem, nem érdemes vasutat 

épiteni s a sokkal fontosabb és egész me- 
gyére kiható Orbai-járást már közgazdasági 

szempontból is mellőzni. 

Az Orbai-járás talán több forgalmat képes 
felmutatni, mint Kezdinek az a része, me- 
lyet fennebb körvonaloztunk. Itt van a szál- 

litásra alkalmas épületfa, bükkfa, 

deszka, szitakéreg, fadoboz stb.; 
itt kapható köszén s esetleg épülhetne vas- 

gyár is. Továbbá itt van a kitünő gyógy- 

hatásu kovásznai fürdő is. Mindezt mellőzni, 

bármi okból, kár. 

Nézetünk szerint megyénk vasutvonala 

részére leghelyesebb lenne a következő 
irány: Csikból Bükszádnál az Olt mellett le 
Sepsi-Szentgyörgy mellett Uzon község- 

hez; Uzontól le Prázsmár mellett a brassói 

pályaudvarhoz; mint fővonal, Uzontól ki- 

indulva, Nagy-Borosnyó, Papolcz, Kovászna, 

Gelencze, Kézdi-Vásárhelyre s onnan Be- 

reczk és az Ojtoz felé; ott csatlakoznék a 
romániai galaczi vonallal. Ez is lehetne fő- 
vonal teljes kiépülés esetén. 
Nem vonjuk kétségbe, hogy ezen vonal 

talán hosszabb és igy valamivel költségesebb 

is lenne, de Háromszék érdekeinek csak igy 

felelne meg. 

Azt hisszük, midőn szerény észrevételein- 

ket ugy az engedményes urak, mint a me- 

gye közönsége szives figyelmébe ajánljuk, 

nem tanusitunk szük látkörüséget, sem tisz- 

tán helyi érdekből nem szólunk. 

Avagy most is és ezután is mostoha gyer- 

mekek leszünk, s mindazt, a mi jó, a mi be- 

cses, megtagadják örökké tőlünk, de külö- 
nös gonddal és előrelátással mindig részel- 
tetnek abban, a mi bánt és elkeserit, illető- 

r.1. 

Kézdi-Vásárhely, 1886. szept. 27. 

Tekintetes szerkesztő ur! 

Miután teljes szeretettel és igaz ragasz- 
kodással vagyok mindazok iránt, kik váro- 

sunkkal szemben bármely irányban jó indu- 
latot és némi vonzalmat tanusitanak, engedje 
meg nekem, hogy szeretett főpásztorunk 

Szász Domokos ő méltóságánál tett látoga- 
tásunkról megemlékezzem. 
A mint hire jött, hogy püspök ur ő méltó- 

sága Sepsi-Szentgyörgyöt hivatalos látoga- 
tásával megtiszteli: közös ohajjá vált, hogy 
mi kézdivásárhelyiek, kik el vagyunk ha- 
gyatva kormánytól, nagy férfiaktól, ország- 
gyülési képviselőnktől, ki vagyunk zárva a 
jó akaratból, megfosztva a multban kiérde- 

melt beneficziumoktól, szereteit főpászto- 
runknál tisztelegjünk; mutassuk meg neki, 

hogy erős bennünk a hit, s igy, ha mindenki 

kicsinyelve fordul is el tőlünk, nem hagy el 

Isten, kitől származik minden jó és könyö- 

rületes ajándék. 
Városunk e küldöttsége méltóan is volt 

szervezve. Egyháztanács, városi tanács, ta- 
nitó-testület, ügyvédi kar, polgárság 
mind képviselve volt. Egy hosszu 
sor vitte a tisztelgőket folyó hó 
Sepsi-Szentgyörgyre. 
A tisztelgő küldöttséget tiszt. Székely Já- 

nos ref. pap vezette, ki püspök ur előtt oly 
szépen, magasztosan és találóan ecsetelte a 
hivek igaz szeretetét, ragaszkodását és tisz- 

teletét, hogy ez méltán beillett eddigi be- 
szédei koronájának. A küldöttség öregebb- 

jei, kik a püspök urat egykor - Kézdi-Vá- 
sárhelytt lakván bátyjánál - mint kiskoru 
ifjut ismerték, könnyeztek; hullatták a 
viszontlátás örömkönnyeit. Szónokunk be- 
szédére püspök ur ő méltósága csaknem 10 
perczig tartó eszmegazdag, szivélyes beszéd- 
del válaszolt, felemlitvén többek között, 

mind, 

kocsi- 

25-én 

hogy sok édes emlék és ebből kifolyólag 

rokonszenves szeretet füzi Kézdi-Vásárhely- 

hez, hol pályáját mint helyettes tanitó kezdé 
meg. Főpásztori áldását kérve a küldöttekre 
és küldőikre, valamint egész városunkra, be- 

mutattatta magának a küldöttség tagjait. Az 
öreg Tóth Samu és Kovács Áron bátyáink 
még a püspöki kézszoritás mellett kedves 
emlékből kifolyó ölelést is kaptak. Isten 

éltesse soká a derék főpásztort, kit nemes 
szive felénk oly meleg érdeklődéssel,egyháza 
iránt oly buzgó szeretettel vonz! 
A kik e küldöttségnek tagjai voltak, egy- 

házunk és városunk érdekében ez áldozatot 

meghozták, méltán megérdemlik az elis- 

merést. 

Csak előre, polgártársak! A hit, remény, 

szeretet tartson össze bennünket! Ha az ősi 
erényeket tiszta erkölcs, munkásság mellett 
megőrizzük: nem félhetünk, hogy az idők 
viharja, az emberek ármánykodása megsem- 

misit. 
Sajgó. 

A kolera. 

A belügyminiszterium bő és kimeritő uta- 

sitással látta el még 1884-ben az ázsiai ko- 
lera ügyében a törvényhatóságokat. A most 

aktualissá vált utasitásból kivesszük a kö- 
vetkező, a közönséget érdeklő részeket: 
Az ázsiai kolera leirása. Azsiai 

kolerában megbetegedés, tehát a járvány ki- 
törését gyanithatjuk, ha valaki erős hányás- 
sal, hasmenéssel, görcsökkel, szóval a kolera 

tüneteivel megbetegszik és tudomás szerint 
az ázsiai kolera Európa felé vagy Európá- 

ban terjedőben van. A gyanu annál indokol- 

tabb, ha kiderül, hogy a betegedést nem 
előzte meg heves gyomor- és bélhurutot 
okozó behatás és kivált ha a beteg a kole- 

rától már meglepett helyről érkezett, vagy 
onnét való utassal avagy valami tárgygyal 
(ruhanemüvel, áruval, levéllel) érintkezhe- 
tett. A járvány kezdetén a megbetegedések 
lassan következnek egymásután, többnyire 
az első betegek környezetében; a megbete- 
gültek között a kolerának sulyosabb, vala- 
mint enyhébb esetei észleltetnek. 
A járvány növekedési és tetőfoki korsza- 

kában a kolera-esetek sulyossága és gyako- 

' igazsággal meg nem egyezik - általam ezen 

risága legnagyobb, azok nagyobbrészt tel- 
jesen kifejlődött kórjelekkel lépnek fel és a 
hirtelen halállal végződő kóresetek szaporák. 
A járvány alábbhagyását jelzi a koleraesetek 
sulyosságának, halálos kimenetele és gya- 
koriságának csökkenése. A járvány meg- 
szüntével a többnyire enyhébb kolera-esete- 
ket más szórványos betegségek váltják fel. 
Az ázsiaikolera kóros tünemé- 

nyei. A betegség előjelei a következök: 
Etvágyhiány, rossz szájiz, undor az étkektől, 
hasmenéssel váltakozó székrekedés, főleg 
gyomornyomás, böfögés, hangos haskorgás, 
melyekhez nyugtalanság, álmatlanság, mell- 
szorongás és nagy levertség érzete járul. 
Ezen állapot egy órától több napig tarthat. 
A beteg erőltetve jár fenn, foglalkozásába 
szokatlanul hamar belefárad. Gyakrabban 
ezen elősorolt kórjelek közül csapán a has- 
menés (diarrhoea cholerica) észleltetik, mely 
után a kór teljesen kifejlődik. Némely eset- 
ben, a heves tünemények előjelei nélkül, rög- 
tön is fellépnek. 
Az előjelek sulyosbodván, következő jel- 

legző kórtünetek mutatkoznak: 1. A has- 
menés, mely hangos korgás kiséretében gyak- 
ranés hirtelen ismétlődik; eleintén halvány- 
sárga, azután rizsfőzethez hasonló nyákos és 
fehéres czafatokat tartalmazó savó ürittetik 
ki fájdalom nélkül, néha a beteg látszólagos 
könnyebbülésével; 2. a hányás, miáltal a be- 
teg eleintén ételmaradékot, később szintén 
rizsfőzethez hasonló nyálkás savót ürit ki; 
3. égető szomjuság; 4. kinos, dermesztő gör- 
csök, melyek eleintén csupán a lábikrában, 
később a test egyéb izmaiban is jelentkeznek; 
innét a csuklás; ő. a hugyelválasztás apadása 
vagy megszünése; 6. a környi érverés sza- 
pora, kicsiny, gyönge, sőt egészen eláll, igy 
például: az orsó-ütérben; 7. a bőr meghide- 
gül, elpetyhed, az ujjakon megránczosodik 
és megkékül; 8. a beteg arcza sajátságosan 
beesik, a mélyen ülő szemgolyókat kékült 
szemhéjak környezik; az ajkak és a nyelv 
kékes szinezetüek és hidegek; 9. a beteg 
hangja elveszti csengését; 10. lélekzése sza- 
pora, rövid, nehéz, a lehellet hideg. E kor- 
szak 3 órától hét napig tarthat. A hányás, 
hasmenés és görcsök alább hagyván vagy 
szünetelvén, a környi üterekben a vér ujra 
kering, a test hőmérséke emelkedik, a bőr- 
kékség oszlik, az arcz kezdi teltségét 
visszanyerni, de legkedvezőbb jelek gyanánt 
meleg izzadság kezd fejlődni, a beteg bél- 
ürüléke szines kezd lenni s a hugy elválasz- 
tása ujra megered. E szak tart 3-8 napig. 
Veszélyes jelekgyanánt tekintendők: az arcz- 
vonásoknak a beteg ismerhetlenségéig meg- 
változása; a szemek mélyen beesése; a nyelv 
és a lehelletnek, ugyszintén a végtagoknak 
hullahidegsége; a börnek szennyes kék szi- 
nezete; a környi üterek verésének megszü- 
nése; nagy mellszorongás; a görcsöknek a 
felső végtagokra, sőt a torzs izmaira is ki- 
terjedése; a hugyelválasztás tökéletes meg- 
szünése. Baljósiatu jel a mély kábultság 
(sopor), akadályozott lélegzés és a teljes 
hugyrekedés. Az ázsiai kolera utóbajai közt 
első helyet foglal el a hugyvér (uraemia, 
choleratyphus), mely a hugyelválasztás meg- 
szünéséből származik, továbbá üszkösödések 
a test külső felületén, vérhas stb. 
Az ugynevezett száraz kolera (cholera sic- 

ca), mely minden kiürülés nélkül a többi 
kórjelek mellett halált okozhat, csak igen 
ritkán fordul elő, mig ellenben a leggono- 
szabb járványok alkalmával is mutatkoznak 
egyes enyhébb lefolyásua esetek, melyek a 
kolerin név alatt ismeretesek. ÚÜgy a kolera 
kitörése előtt, mint annak uralkodása alatt 
is előfordulhatnak kisebb-nagyobb számban 
heves megbetegedések, a melyek a kolerához 
teljesen hasonlitanak, azonban attól egész el- 
térő természettel birnak; ugyanis nem fer- 
töznek s nem terjednek tova; e betegségeket 

eholera nostras, cholera europaea vagy cho- 
Hlera infantum stb. névvel jelölik. 

TANUGY. 
Tanügyi miseriák. 

VIII. 

Tekintetes közigazgatási bizottság ! 
A pürkereczi állami iskolai gondnokság 

1886-ik évi május hó 27-én tartott gyülésé- 
nek 2.ik és 11-ik pontja határozatából kifo- 

lyólag a 18-ik pont alapján Fejér Gyula 
gondnoksági tag külön véleményt jelentett 
ki - s vétetett jegyzőkönyvre - a gond- 
noksági utasitások I. f. 4. §-a értelmében. 

Nevezett gyülés 2-ik p. szerint B. S. tanitó 
az 18856-ik tanévi jelentését olvasta fel, 
melynek 6 pontja - mert a tényekkel s az 

gondnoksági gyülésben indokolva kifogá- 
soltatott; ugyszintén az iskolai haszonbér 
meghosszabbitására vonatkozó 11-ik pont is. 

1. Az évi jelentésben előterjesztett 2808 
félnapi iskolai mulasztás, melyben 756 félnap 
igazoltnak mondatott: nem felel meg a té- 

nyeknek! Mert e szerint a 4 iskolában az 

1885/6-ik tanévben a 4 tanitó külön osztá- 
lyaiban csak 1552 igazolatlan 
volna. Ez pedig nem áll! 

mulasztás 

.
.
 



Mert a IV., V., VI-ik fiu-osztálynak volt 

ezen tanévben 1600, a IV., V., VI-ik leány- 

osztálynak 1500, a II-ik, III-ik vegyes osz- 

tálynak 8C0, az I-ső vegyes osztálynak volt 

ezen tanévben 700 félnapi mulasztása. Tehát 

összes igazolt és igazolatlan mulasztás 4600 

félnap volt a négy külön vezetett osztályban. 

2.L.... J....-nak I-ső vegyes osztály- 

beli növendékei elégtelen sikerü vizsgát 

tettek. Olvasni és számolni csak nehány 

gyengén tudván, egy kitünő sem volt közöt- 

tük; de ennek daczára a tanitónő igazság- 

talanul és merőben érdemetlenül 12 tanit- 

ványának adott kitünő osztályzatot, a mi 

pedig homlokegyenest ellenkezik az 1886-i
k 

év április hó 29-iki nyilvános vizsgálat ered- 

ményével, az ott jelen volt tanfelügyelő, 

lelkészek, tanitók és gondnoksági tagok 

egybehangzó véleményével, hogy e vizsgá- 

lat igen gyenge volt. Sőt az 1885/6-ik tan- 

éven át ezen osztály még - sem a vallás- 

tanból, sem a bibliai történetekből - épe
n 

semmit sem tanult. 
8. B.... IV., V., IV-ik leány- 

osztálya nem tudott helyesen olvasni. A ma- 

gyar nyelvtanból csak az igeidők - jelen, 

mult, jövő idő - s az egyszerüű mondatok 

fordultak elő, a mi határozottan a II-dik 

osztály tananyag körébe tartozik. Az irály- 

gyakorlatok könyvből irattak ki s az is hi- 

Básan. Fejbeli számtan nem fordult elő. A 

táblai számtani peldákból csak egy szám- 

jegygyel szoroztak és osztottak a tanulók. 

A forint 4/7-ed részét a gyermek nem tudta 

- tábla, kréta, s a tanfelügyelő segitsége 

nélkül - kiszámitani. Szóval a legfontosabb 

tantárgyak: az olvasás, magyar nyelv, irály- 

és számtan, nagyon gyarló lábon állot
tak. 

Tehát hamis, a tényekkel s az igazsággal 

meg nem egyező az iskolai évi jelentés; mer
t 

a magas miniszteri tanterv e két emlitett 

osztályban nem hogy eléretett volna, hanem 

még távolról sem lett megközelitve. Ellen- 

ben D.. M... II. és III-ik vegyes és 

Gy... IV., V. és VI-ik fiu-osz- 

álaton minden tantárgyat a 

ltésével dicsé- 
tálya a vizsg 
magas miniszteri tanterv betö 

retes sikerrel mutatott fel, leszámitva az 

előbbi tanitónak a mult évből mástól átvett 

gyarló előkészültségü mostani II-ik osztályá- 

nak gyenge állapotát, a mi nagyon kitünt, 

de a mely mulasztást D. M. tanitó egy évi 

buzgalma sem volt képes helyre hozni. 

A. Hamis, s az igazsággal meg nem egyező 

az 1885 6-ik tanévi jelentés az iskolai taka- 

rékpénztárt illetőleg is. Mert nem áll az, 

hogy e tanévben 210 gyermek 94 frt 
72 krt 

gyüjtött volna, mivel B. s. gyüjtése között 

16 frt 40 kr olyan összeg is van, melyet 

nem az iskolás gyermekek tettek be, hanem 

mások! 
5. A háziiparnak az évi jelentés szerinti 

bámulatos volta téves s nem felel meg 

a valóságnak, mert a kiállitott tárgyak kö- 

zött idegen kéz által készülts szemlére ki- 

tett tárgyak is voltak, melyeket nem az 

iskolások készitettek. A női kézimunka - 

leszámitva egyes pontatlan dolgozatokat - 

elég változatos és kielégitő volt! 

6. A ,„137 kiosztott könyv" csak tüntet
és, 

nagyzás, mert azok több éven át beszerz
ett 

olvasókönyvek, melyeket a szükség
hez ké- 

pest ideiglenes használatul minden évben 

kiadnak, visszaszolgáltatás kötelezettségé- 

vel. Az iskolai évi jelentés pedig oly
asmit 

tüntet fel, mintha a 187 könyv az 1885
/6-ik 

tanévben vásároltatott volna meg és 
aján- 

dékba osztatott volna ki a gyermekekne
k. 

7. A gondnoksági gyülés 11-ik pontja al
att 

az elnökség előterjeszti, hogy az iskolai 

épület haszonbér-ideje 3 hó mulva lej
ár, s 

hogy ezen szerződés még két évre hossz
ab- 

bittassék meg. A jelen volt gondnoksági
 ta- 

gok a 300 frt évi haszonbér mellett volt
ak, 

alulirott ellenben, mint csaknem k
ét évvel 

ezelőtt - az 1884-ik év október hó 14-én 

173. sz. alatt a nagyméltóságu miniszter 

urhoz felterjesztett külön véleménye sz
erint, 

ugy most is - az iskolai évi haszonbért 

sokalja s a szerződés ilyetén meghosszabbi
- 

tásába - az iskola-ügy s az államkincstár 

érdekében - ismételten bele nem egyez
ik. 

Mert csak nem 2 év leforgása alatt a létező 

iskola épületi hiányokat bérbeadó helyre 

nem hozta, sőt ez irányokban épen semmi- 

féle jogos kivánalmaknak megfelelni - m
os- 

tani határozott kijelentése szerint - ezu
tán 

sem hajlandó. Lásd gondnoksági utasitás
 II. 

fej. 6. §. 1, 2, 8, 4, p. Ezen pont gyülési
 tár- 

gyalása törvényellenes azért is, me
rt a gond- 

nokság elnöke maga a háztulajdonos 
és ér- 

dekelt fél, a jelen volt másik 2 gondnoksági 

tag pedig alárendeltje s érdektársa. Lásd 

gondnoksági utasitás I. fejezet 4-ik §-a 1-ső 

boekezdés. 
Ezekből kifolyólag t 

levél nélküli tanitónő, ki az iskolai tö
rvény 

ellenére, a miniszter ur tudta nélkül, 
teljes 

500 frt rendszeres évi fizetéssel helye
ztetett 

ide, ki a mult és jelen tanév leforgása alatt 

gyenge és elégtelen sikerü vizsgálatokat 

produkált s igy a két tané 

ködés után, még ha protekczió utján 
neta- 

lán oklevelet szerezne is (mint ezt maga 

tanuk előtt fennen hirdette), állásában itt 

ehát, mivel L Jok- 

meg nem erősithető (Lásd gondnoksági uta- 

sitás II. fej. 18. §.); mivel nevezett 12 ki- 

tünő osztályzatot adott növendékeinek ér- 

demetlenül, kik között egy kitünő sincs; 

mivel a tanitáshoz s annak módszeréhez mit 

sem ért, sőt a mult évi I-ső osztályát tudo- 

másunk és D. M. tanitó szerint egészen el- 

hanyagolta és a nevezett osztálytanitó ezen 

általvett gyermekeket még a tanév elején 

csaknem teljes számukban vissza akarta kül- 

deni az I-ső osztályba s velük a tnnitást az 

ibetün és a számtani egység fogalmán kel- 

lett, hogy ujra kezdje; mivel nevezett a 

tanitói állás megalázásával magához dijfize- 

tés mellett czigányné jósasszonyt hivatott 

kártyát vetni, szerencsét mondatni, s igy a 

babonaságot a tanitóság, a tanügy szégyenére 

istápolta; mivel nevezett az iskolai törvény 

kijátszásával a magas állam és a pürkereczi 

egyház törvényes szerződésének 4-ik pontja 

megszegésével Koós Ferencz tanfelügyelő 

által lets direkt ide helyezve: ezen oklevél 

nélküli, szakképzetlen, nem törekvö tanitó- 

nőnek haladéktalan elhelyeztetését mély 

tisztelettel kérem ! 
Mivel végre a IV., V., VI-ik leányosztály 

tanitója B. S. az igazsággal, a tényekkel 

ellenkező hamis évi jelentést olvasott fel 

gyülésünkben s öntudatosan felre akarta 

vezetni, mint tanitó, alsó iskolai hatóságát; 

mivel az iskolai felsőbb osztályokat szak- 

képzetlensége alapján sikerrel vezetni nem 

tudja s e tanévben is minden tanfelügyelői 

elnézés, segités, kimélet alapján ismét csak 

gyenge vizsgálatot adott; mivel a mult 

időben is a magyarnyelvtant és számtant, 

ezen két legfontosabb tantárgyat, saját be
- 

ismerése, irásbeli kötelezettsége s a megyei 

tanfelügyelő helyben hagyása szerint K. Gy. 

T. és D. M. tanitó társai tanitották 

nokság jegyzőkönyv 
nem tudja s ma is 
nitó urakat kéri fel eze 

tót nyugdijba helyeztetni, 
vel B. S. a tanitói szaktéren ma is ép 

törvény életbelépése találta ! 
Ezen külön vé 

alapján tehát ismé 
rem L....J 
B 

tanitónő elhelyeztetését 

kálását. 
Ezek után teljes tisztelettel vagyok 

Pürkereczen, 1886. május hó 31-én 
alázatos szolgája : 

Fejér Gyula, 
ev. lelkesz s gondnoksági tag. 

. 

Elvi jelentőségü határozatok 

Midőn a részvénytársaságok az 1875. év 

XXXVIII. t.-cz. 180. §-a értelmében köz 

gyülési jegyzőkönyveiket az illetékes kir 

törvényszékhez akár eredetiben, akár 
máso 

latban bemutatj 
m. kir. pénzüg 
1886. márczius 
határozata értelmében bélyegmentesek. (I

lle 

tékességi dijjegyzék 79. tétel c) pontja.) 

tap 

lisztet élelmi 
czikknek tekinti s e szerint a lisz 

vásáron való árusitását vagy megenge 

i szernek, némelyik pedig ipar 

tette, 
sorába tartozi 

kon bárki által árusitható. 

Külömnfélék. 

- Uj főüg 
szé a kir. kuriához kinevezett Sebestyén 

M 

hály helyébe Vita Sándor marosvá 

itélótáblai rendes biró neveztetet
t ki. 

vi sikertelen mü- 

mennyiben szerencsés volt elnökökül m 

ő méltóságaikat megnyerhetni. A kétalelnö
 

tisztet id. Tóth Istvánné és Szöcs Józs 

polgármester fogják betölteni. A rendez 

helyette 

saját tulajdon osztályában ; mivel a gond- 

sit helyesen fogalmazni 
hol B. K., hol D. M. ta- 

knek fogalmazására ; 

mivel a nevelésügy előrehaladottsága, az 

állami iskola jól felfogott érdeke s gyerme- 

keink korszerü alapos oktatása szakképzett 

tanitót követel: kérem azért nevezett tani- 
annál inkább, mi- 

en ott 

áll, a hol őt ezelőtt 18 évvel az iskolai 

lemény főpontjai s indokai 

telve mély alázattal ké- 

... tanitó nyugdijba helyezte- 

tését és a magas évi 300 frt iskolai haszon- 

bérlet összegének 200 frtra történendő redu- 

ák: ezek a jegyzőkönyvek a 

yi közigazgatási biróságnak 

hó 1-én 4246-1885. számu 

Liszt elárusitható-e hetivásá- 

ron? A pécsi kereskedelmi és iparkama
ra 

asztalván, hogy némelyik iparhatóság a
 

tnek heti- 
di, 

vagy pedig megtiltja: e tárgyban elvi hatá- 

fozatot kért a miniszteriumtól. A m. kir. 

földmivelés-, ipar- és kereskedelmi minisz- 

terium erre folyó évi 39,821. sz. alatt kijelen- 

hogy a liszt igen is az élelmi szerek 

k s ennélfogva az 1884. évi 

XVII. t.-cz. 50. §-a értelmében hetivásáro- 

yész. Marosvásárhelyi főügyész- 

sárhelyi 

- Mulatság. A háromszékmegyei Erzs
ébet 

árvaleány-nevelő intézet jövő hó 16-án e
gy 

nagyobbszabásu mulatságot fog rendezni, 

melynek programmját hangverseny, tán
cz- 

vigalom, tombola és közvacsora fogja ké- 

pezni. A rendező-bizottság a legkedvez
őbb 

előjelek mellett kezdette meg müködését, 

gyénk két igen tisztelt népszerü alakját: gr.
 

Mikes Benedekné és Potsa József főispán ur
 

bizottság szerencsés volt több főrangu höl- 

gyet is a hangversenyen való közremükö- 

désre megnyerni. Minden jel oda mutat, 

hogy e mulatság rendkivüli sikert fog aratni. 

Előre is felhivjuk rá a közönség figyelmét. 

- Halálozás. Bereczki id. Gábor Imréné 

Tréfás Victoria, egy köztiszteletben álló nő 

és derék családanya ; folyó hó 25-én meghalt. 

A kiadott gyászjelentés szövege a következő: 

„Ildősb Gábor Imre volt bereczki polgár- 

mester, m. kir. postamester, és gyermekei: 

Gábor Péter kézdijárási főszolgabiró, neje 

hatolykai Potsa Berta és gyermekei: Pál, 

Janka; Gábor Antal m. kir. postatiszt, neje 

Merza Józéfa és gyermekei: Antal, Emilia, 

Victoria, Erzsébet, Andor; Eliz Finta Já- 

nosné, férje Finta János bereczki polgármes- 

ter és gyermekei: Ferencz, Erzsébet; ifj. 

Gábor Imre, neje Gábor Erzsébet és gyer- 

mekei: István, Áron, Imre; Gábor Mátyás 

háromszékmegyei közigazgatási joggyakor- 

nok; Gábor István m. Kir. távirda-kezelő; 

Ágnes Mayer Ignáczné és férje Mayer Ig- 

nácz okl. állatorvos, m. kir. vesztegintézeti 

segéd; ugyszintén Farkas József és legifjabb 

Farkas Ignácz, mint néhai Victoria ifjabb 

Farkas Ignáczné gyermekei megtört szivvel 

tudatják a forrón szeretett és feledhetlen 

hitves, jó anya, anyós és nagyanya bereczki 

id. Gábor Imréné Tréfás Victoria asz- 

szonynak élete 683-ik, boldog és áldásteljes 

házasságának 46-ik évében folyó évi szep- 

tember hó 25-én esti 9 órakor, hosszas és 

sulyos szenvedés folytán, a halotti szentségek 

ájtatos felvétele után történt gyászos elhuny- 

tát. A boldogultnak hült tetemei folyó hó 

28-án d. e. 9 órakor fognak a r. k. egyházi 

szertartás szerint az engesztelő áldozat be- 

mutatása után a bereczki r. kath. sirkertbe 

az örök nyugalomnak átadatni. Béke lengjen 

porai felett ! Bereczk, 1886. szept. 25. 

- A kolera. Szombaton deltől vasárnap 

délig a fővárosban 54 egyén betegedett meg 

Budapesten kolerában, kik közül meghalt 15. 

A járvány kezdete óta vasárnapig megbete- 

gült 400 egyén, meghalt 126. Pestmegye 

több községéből szintén koleraeseteket jelen- 

tenek, melyek közül több halálos kimenetelü 

volt. 

- Brassói áruraktár Ruszcsukban. A brassói 

iparegylet elnöksége egy ruszcsuki kereske- 

dővel oly megállapodásra jutott, hogy Rusz- 

csukban a legnevezetesebb brassói termékek- 

ből állandó bizományi raktárt létesit. Egy- 

előre a következő iparczikkek bizományi elá- 

rusitása vétetett tervbe: bőr, posztó, gyapju- 

áruk, tulipános ládák, fa-palaczkok, köteles- 

áruk. 
Z Jókai az erdélyi kulturegyesületnek. Jókai 

Mór tudvalevőleg az erdélyrészi kulturegye- 

sület javára áruba bocsátotta kéziratait, egy- 

egy oldalt két frtjával. A kéziratokért össze- 

sen 1401 frt folyt be, mely összeget a költő 

következő levél kiséretében küldötte meg az 

egyesület igazgatóságához : „Méltóságos 

igazgatóság! Bátor vagyok az erdélyi köz- 

müvelődési egyesület hazafias czéljára 901 

frtot és egy 500 frtos alapitványt beküldeni, 

mint a magyar közönségnek kézirataimért 

beküldött kegyeletes adakozása eredményét. 

Kérem az előbbi összeg érteke szerint maga- 

mat az alapitó tagok sorába fölvétetni; kivá- 

nom, hogy Isten segitse az üdvös czélhoz e 

minden tekintetben áldásos működésü intéze- 

tünket, de segitse a nemzet is; elég volt már 

a szavakból, beszéljenek a tettek! Maradok 

a méltóságos igazgatóság igaz hive Jókai 

Mór.4 - Jókai a jelentkezés sorrendja sze- 

rint az „E. M. K. E.* 1885-ik alapitója. 

) 

. 
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Hogy a közönség izlésének megfelelő szép- 

irodalmi hetilap aránylag rövid idő alatt 

nálunk is közkedveltségnek s elterjedésnek 

örvendhet, azt legjobban bizonyitja a ,Gond- 

űzős szépíredalmi hetilap, mely két évi 

fonnállása alatt oly diszes és nagyszámu 

olvasóközönséget hoditott a maga részére, 

hogy márharmadikévfolyamábana korszelle- 

mével lépést tartó tetemest és meglepő 

ujitásokkal lépett föl, ugy annyira, hogy ne
m- 

csak a hazai, de a külföldi hasonirányu vál- 

lalatok közt is első helyet foglal el. Uj szel- 

lemének és irányának jobban megfelelő- 

leg a lap III. évfolyamának első számá- 

val régi czimét megváltoztatva, ezen- 

tul „Magyar Csaláli Lapok" czimen 1og 

megjelenni, minta „Gondüzőe III. évfolyama. 

Előttünk fekvő első számából látjuk, hogy a 

szépirodalmi rész munkatársai, miként eddig, 

ugy ezentul is hazánk s a külföld legkitü- 

nőbb irói lesznek, kikhez méltán sora
kozik 

a legdiszesebb művész-koszoru, kiktől a leg- 

remekebb illusztrácziókat közli. A „Magyar 

Családi Lapok' III. évfolyamának első száma 

a következő érdekes tartalommal jelent meg : 

Az elátkozott család; regény, irta P. S
zath- 

máry Károly. - Magyar nő; költemény,
 Re- 

viczky Gyulától. - Az utolsó álom; rajz, ir
ta 

Sikor Margit. - A sziv vértanui, regény (k
é- 

pekkel); irta d' Ennery Adolf, francziából 

forditotta Mártonffy Erigyes. - Az első 

i- 

e- 

ki 

ef 
ő- 

büntetések a középkorba n, mivelődéstört 

neti csevegés Dr. R R.tól. - fTárcza Ma 

darassy Lászlótól. - Mondd, hogy szeretsz 

költemény (képpel) Torkos Lászlótól. - 

Képmagyarázatok. A hétről. - Fővárosi hi- 

rek. - Hymen hirok. - Szinház, irodalom 

és művészet. - Vidéki hirek. - Külföld.- 

IMusztrácziók: Két külön világ. A művész 

jutalma. Mondd, hogy szeretsz! - A borité- 

kon pedig Tarka Világe, - „Vegyesek", - 

„Ház és tüzhely, - „Talányok" - stb. 

alatt a legkülönbözőbb, érdekesnél érdeke- 

sebb apróságokat találjuk. - A mivelt ma- 

gyar közönség lelkes pártfogásába ajánljuk 

5 valóban kitünő képes szépírodalmi hetila- 

pot, mely ugy beltartalom, mint izléses kiál- 

Htás és olosóság tekintetében hazánkban 

egyedül áll. A „Magyar Családi Lapok" 

elöfizetési ára negyedévre l frt 50 kr. Mutat- 

vány-számot a „Magyar Családi Lapok" 

kiadóhivataia (Budapest, VII. dob-utcza 
14. 

sz.) kivánatra bárkinek ingyen és bérmentve 

küld. 
Az ,Ország-Világ" 89-ik (szept. 25-iki) szá- 

ma a következő tartalommal jelent meg: 

Jókai Mórtól „Két milliomos" (az Eletem- 

bőlé); Paul Bourget-től „Spleen" (Költe- 

mény) Reviczky Gyula forditásában, Baza- 

roffe, Turgenyev regénye; Vértesi Arnoldtól 

„A második asszony" elbeszélés; Latkóczy 

Mihálytól „Apró versek ; Eekstein Ernőtől 

„Az éj Párisban'; Jókai Mórtól „Lidérez- 

fönyek" (Prológ a pozsonyi szinház meg- 

nyitására) ; Bródy Sándortól a „Szinészvér" 

regény folytatása; Május-tól a hét története 

stb. A képek minőség- és mennyiségben mél- 

tók a gazdag és kitünő tartalomhoz. Előfi- 

Zetési feltételek: január -deczemberre 10 

frt, január-juniusra 5 frt, julius-szeptem- 

berre 2 frt 80 kr., jul. -deczemberre 5 frt. 

Az Egyetértéssel együtt: egész évre 28 frt, 

félévre 14 frt, negyedévre 7 frt, egy hóra 

2 frt 50 kr. Az előfizetési pénzek a Pallas 

irodalmi és nyomdai részvénytársasághoz 
küldendők, kecskeméti utcza 6. szám. 

rah, satin merveilleux, sa- 
tin luxor, atlas, damask, rips és tafota 

selymeket meterenkint 1 frt 20 krtól 

8 frt 85 krig (körülbelől 120 különböző 

minőségben) szállit egyes öltönyre való 

darabokban és végekben vámmentesen 

a helyszinére G. Henneberg (cs. kir. ud- 

vari szállitó) selyemgyár-raktára Zü- 

richben. Minták azonnal küldetnek. 

Levelekre 10 Fx szállitási dij kell. 

Nyersselyem (bast)ruhákat 

(egészselyem) 9 forint 80 
krért egész öltönyre való darabokban, 

ugyszintén nehezebb minőségben, leg- 

alább két öltöny vételénél, vámmente- 

sen a helyszinére szállit ő. Henneberg 
(cs. kir. udvari szállitó) selyemgyár- 

raktára Zűrichben. Minták azonnal kül- 

detnek. Levelekre 10 kr portó kell. 

El 

*) Ezen czikkért felelősseget nem vállal aszerk. 

Sz. 3510. tkkvi. 
1886. 

Árverési hirdetményi kivonat. 

A k.-vásárhelyi kir törvényszék, mint 

telekkönyvi hatóság, közhirré teszi, hogy 

Háromszékmegye összesitett gyámpénz- 

tára végrehajtatónak lemhényi Boros 

Gyula (Ladányi) végrehajtást szenve
dő 

elleni 45 frt 10 kr tőkekövetelés és 

rulékai iránti végrehajtási ügyében a 

kézdivásárhelyi kir. törvényszék terül 

tén lévő, Lemhény községében fek 

lemhényi 190. sz. tjikvben A 915, 

916, 917. hr. sz. 545 frt becsértékü, 

2817. hr. sz. 26 frt, 2837. hr. sz. 12 f 
3245. hr. sz. 277 frt, 3317., 3318. 
Dr. sz. 21 frt, 3430. hr. sz. 70 írt 

3442. hr. sz. 17 frt, 5121. hr. sz. 

7922. hr. sz. 60 frt, 8730. hr. sz. 

9269. hr. sz. 31 írt, 9482. 94863. 

59 frt, 11140. hr. sz. 79 frt, 1 

sz. 15 frt, lemhényi Boros Gy 

dányi) ingatlanaira nézve 

ezennel megállapitott k 

az árverést elrendelte, és hogy 

Lemhény k 
megtartandó nyilvános 
állapitott kikiáltási áron 7 

tiszteletdij; rajz irta Serédy Jenő. - H
alál- 

i 
fognak. 



Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 100-át telekkvi 

testenkint készpénzben vagy az 1881. LX. 
törvénycz. 42-ik §-ában jelzett árfo- 
lyammal számitott és az 1881. évi no- 
vember hó 1-én 3333.sz. a. kelt igazság- 
ügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapirban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t.- 
ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek 
a biróságnál előleges elhelyezéséről ki- 

állított szabályszerü elismervényt átszol- 
gáltatni. 

A kézdivásárhelyi kir. törvényszék 
mint telekkönyvi hatóságnak 1886. évi 
junius hó 30-án tartott üléséből. 

Sz.1794. tkkvi. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A kovásznai kir. járásbiróság, mint 

telekkönyvi hatóság, közhirré teszi, hogy 
az imecsfalvi róm. kath. megye végre- 
hajtatónak Imecs Miklós imecsfalvi la- 
kos végrehajtást szenvedett elleni végre- 
hajtási ügyében 1250 frt tőkekövetelés 
és járulékai iránt a kovásznai kir járás- 
biróság területén lévő, Imecsfalva község 
területén fekvő, az imecsfalvi 21 számu 
tjikvben A F 4654. hr. sz. 98 frt, 460. 
hr. sz. 107 frt, 750. hr. sz. 72 frt, 1728., 
1729. hr. sz. 331 frt, 1675. hr. sz. 240 
frt, 291. hr. sz. 131 frt becsértékü in- 
gatlanokra az árverést elrendelte, és hogy 
a megjelölt ingatlanok 1886. október 
6-án d. e. 9 órakor Imecsfalva község 
házánál megtartandó nyilvános árvere- 
zésen a megállapitott kikiáltási áron alól 
is eladatni fognak. 

rverezni szándékozók tartoznak azin- 
gatlanok becsárának 100-át vagyis 97 
forint 90 krajczárt készpénzben vagy 
az 1881. LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett ár- 
folyammal számitott és az 1881. évi no- 
vember 1-én 38333. sz. a. kelt igazság- 
ügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapirban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t.- 
cz. 170. §. értelmében a bánatpénznek a 

biróságnál előleges elhelyezéséről kiál- 
litott szabályszerű elismervényt átszol- 
gáltatni. 

A kir. járásbiróság mint telekkönyvi 
hatóság Kovásznán, 1886. évi augusztus 
hó 14-én. 

féle 

Sz. 3544. tkkvi 

1886. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A kézdivásárhelyi kir. törvényszék, 

mint telekkönyvi hatóság, közhirré te- 
szi, hogy Andor János végrehajtatónak 
György János végrehajtást szenvedő 
elleni 31 frt tőkekövetelés és járulékai 
iránti végrehajtási ügyében a k.-vásár- 
helyi kir. törvényszék területén lévő 
Szárazpatak községében fekvő, a száraz- 
pataki 110. sz. tjkvben foglalt 250., 
281., 251, hr. sz 187 írt, 481 
hr. sz 8 frt, 6882. hr. sz. 58 frt, 705. 
hr. sz. 26 írt, 763,. hr. sz. 31 frt, 921. 
hr. sz 48 frt, 946,. hr. sz. 25 frt, 962.,. 
hr. sz. 49 frt, 985, 9861. hr sz. ő frt, 
992., 995. hr. sz. 18 írt, 998]. hr sz. 13 
frt, 1376, hr. sz. 28 frt, 1529,., 1530,, 
1532],. hr.sz. 25 frt, 1588,. hr. sz. 15 frt, 
18214 hr. sz. 22 frt, 1860,, 1861.. hr. 
sz. 8 frt, 2010, hr. sz 1 frt, 2073,. 
2074,. hr. sz. 18 frt, 2094,, 2095,. hr. 
sz. 24 frt, 2142. hr. sz. 8 frt, 2190,. hr. 
sz. 91 frt, 2263,, 2267. hr. sz 37 frt, 
2350,. hr. sz. 9 frt, 2382,. ht. sz. 6 frt, 
2400,, 2401,. hr. sz. 12 frt, 2440., 
2441. hr sz. 12 frt, 2575. hr. sz. 1 frt, 
2661],. hr. sz 18 frt, 2870,. hr. sz. 3 frt, 
2986,. hr. sz. 4 frt értékü ingatlanokra 
összesen 808 frt megállapitott kikiáltási 
árban az árverést elrendelte, és hogy a 

fennebb megjelölt ingatlanok az 1886. évi 
október hó 2-ik napján délelőtti 9 
órakor Szárazpatak községben a község 
házánál megtartandó nyilvános árveré- 
sen a megállapitott kikiáltási áron alól 
is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 109-át telek- 
könyvi testenkint készpénzben vagy az 
1881. LX t.-cz. 42. §-ában jelzett árfo- 
lyammal számitott és az 1881. évi no- 
vember 1-én 3333. sz. a kelt igazság- 
ügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelöle 

óvadékképes értékpapirban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. 
cz. 170. §. értelmében a bánatpénznek a 
biróságnál előleges elhelyezéséről kiál- 
litott szabályszerü elismervényt átszol- 
gáltatni. 

A kézdivásárhelyi kir. törvényszék 
mint telekkönyvi hatóság üléséből, 1886. 
évi junius hó 30. napján. 

Csoda a találmányok terén. 
Felette fontos és nélkülözhetetlen az emberiség 

általános jólléte szempontjából és pedig minden 
családra, általában a mezőgazdákra, tej-árusokra, 
földbirtokosokra nézve az ujonan feltalált, egész 
Európára nézve szabadalmazott Auspitz Schmidl- 

VAJKÖPÜLŐ-GÉP, 
mely nem ütési, ütközési vagy habzási, hanem egy 
egész ujonan feltalált cs. kir. szab. sodró-rendszer 
szerint van összeállitva. A ki tehát tiszta, hamisi- 

tatlan, erőteljes, valódi vajhoz akar jutni, előállithatja azt maga akár egy 
nyolcz éves gyermek segélyével, a mi legfennebb öt percznyi időt igényel. 
E gép tisztitása és szétszedési módja az összes nyelveken meglevő használati 
utasitás szerint nagyon egyszerü, könnyü és gyorsan megy. Ezen vajköpülő- 
géppel hamisitatlan tejből 5 percz alatt, édes vagy savanyu tejfölből pedig há- 
rom percz alatt a képzelhető legtisztább és legjobb ízü vajat lebet előállitani. 

Hogy ezen minden tekintetben hasznos gépet mindenkire nézve hozzá- 
férhetővé tegyem, a következő rendki ül jutányos árak mellett ajánlom: 
1. sz. (5 liter ürtartalommal) 

' 
(25 . 

(45 ? n 

MWMEGJEGYZÉS. 

hömertőöve) III, 
8 frt - kr. 

50 , 

15, 

Ezen cs. kir. szabadalmazott, egész finom és tartós érezből készitett gép 
már azért is előnyösebb minden eddiginél, mert különös diszét képezi a ház- 
nak, mely vajkészités tekintetében ugy minőségre, mint mennyiségre nézve 

felülmulja a többit. 
Annak bebizonyitására, hogy ezen hirdetés tiszta valóságon alapszik, 

kijelentem a nyilvánosság előtt, hogy mindenkinek azonnal visszaadom a 
pénzét, ha a gép, tekintetbe véve a fennemlitett czélokat, várakozásainak meg 
nem felelne. A megrendelés tehát nem jár koczkáztatással. 

Megrendelések a pénz előleges beküldése vagy postai utánvétel mellett 
S. LWw általános kiviteli irodája (Universal-Export-Bureau) osztrák- 
magyar főügynökségéhez küldendők Bécsbe (II, Nordbahnstrasse Nro 26.) 
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GROSSMANN és RAUSCHENBACH 
ELSŐ MAGZAR AZDASÁGI BPÁRA 

BUDAPEST. 

Ajánlják kitünő gyártmányaikat. 

1s85. ; 
BUDAPESTI ORsSzáígos NAGY DISZOKLEVÉL. 

KIÁLLITÁS. 

I 

Nagyban termelés, verseny- 
képesség, kivitelképesség és 

kitünő munkáért. 

1-, 2- és 38-vasu ekék, 8 ló erejü és azon tul fa-, köszén- és szalmatüzelésre gőz- 
mozgonyok, szeges és verőléczes dobbal, fa- és vaskerettel gőzcséplőgépek, rosták, 
cséplőgépek járgánynyali hajtásra tisztitó készülékkel vagy a nélkül, szólősajtók kettős 
emeltyüvel, malmok stb. gazdasági gépek. 9- 

ivesen szolgálunk, valamint 

Csik-, Udvarhely- és Háromszékmegyében egyedüli teljhatalmu képviselőnk 
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Riemer Ede vaskereskedő Sz.-Udvarhelytt. 

aszSasszsasaszsasasnsas E : 
Állandó GAZDASÁGI GEPAHTÁR Sz.-Udvarhelytt. 
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(ezelőtt WASS és RIEMER) 

Székely-Udvarhelytt 
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ajánlja a nagyérdemü közönségnek saját raktárán levő gazdasági 
gépeit, u m.: 

MEZI CsSÉPLŐN, fekvő és oszlopjárgányu tisztitó szer- 
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kezettel és a nélküli ceséplőkészleteit 1 2 és 4 ló befogására; 

komkolyválasztólk buza, rozs, árpa és zab tisztitására, 
rosták (Baker-rendszer) a legujabb szerkezetü felső és alsó rázó 
művel, szecskavágók, répavágók, vetőgépek, lánczboronák, rézsut- 
boronák, rétgyaluk stb. 

lkézi téglavető gép, a melylyel naponta 3 ember kevés gyakor- 
lat után 2-3000 téglát csinál. 

eG" Községeknek: 
soproni Seltenhofer Frigyes és fia uraktól Csik-, Udvarhely- és 
Háromszékmegyébe több mint 30 községnek a legnagyobb meg- 

elégedésére szállitott kitünő munkaképességü, szilárd szerkezetü 
és olcsó tüzfeeskemdők és tizoltó szerelvényeket. 
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megyéknek: 
felállitott uj, forgatható, 
kat, minden hangért az 
felelősséget vállalván. 

Egyház- g4 
több mint 15 községben 

vaskoronáju haramgo- 
orgona szernt teljes 
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Több hazai gép- és a legjobb hirnévnek örvendő soproni fees- 
kendő- és harang-gyárossal kötött előnyös szerződéseimnél fogva 
azon kellemes helyzetben vagyok, hogy az általam ajánlott gépek 
bármelyikét az itteni raktáron vagy bármely vasuti állomáson bér- 
mentve, fuvar nélkül, budapesti árak szerint adhatom át 2-8 évi 
részlettizetésre. 

Midőn e rendkivüli előnyt a n. é. közönség becses figyelmébe 
ajánlom, kérem szives megbizásaikat és maradtam 

kiváló tisztelettel 

RIEMER EDE. 
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25-40 

Budapesti árak itt helytt vagy bármely vasuti allomásun bérmentve. 


